barges full of yellow hay / Are moored against the shadowy wharf,/ And, like a
vellow silken scarf,/ The thick fog hangs along the quay./ The yellow leaves begin
to fade / And flutter from the Temple elms,/ And at my feet the pale green Thames
/ Lies like a rod of rippled jade. Tenepsb cepoCcTh TyMaHa MOMIOTUJIA BCE 10 Havasa
noBecTBoBaHus. Ha 3ToM (hoHe mpoucxonsT 1eKopaTUuBHbIE METaMOP(PO3bI:TIOAU U
UX TBOPEHMS IPEBPAIIAIOTCS B IPUPOJAHBIEC JIEMEHTH 1 HA000pOT. B 3TOM CTUXOT-
BOpeHUHU ayutepanus [lJnpuaaér 3BOHKOCTh — ajlll03Us HAa OCEHHMH JHMCTONAa.
OnuceiBast TymaH, Yaliapl oOpaiaeTcs K MUISAIIMM U CBUCTSAIIUM — B TJIOTHO-
CTU TyMaHa 3BYKHU CJBIIIHBI HE Tak oTu€TiuBO. [loBTOpeHUE 3ByKa [S] — MIOpOX
OMAaBIIMX JIUCTHEB, a ajuuTepauus [g]/[d3]— cTyk noxas. Mel HaGm0oHaeM MHD C
HEKOTOPOU BBICOTHI, OTCTPAHEHHO — Y alJibJ BCErAa NPEANOYUTA] OTCTPAHEHHOE
HaOJII0/ICHNE B YEIUHCHUH.

CpaBHHBasA MOATUYECKUE SI3bIKM TEHHUCOHA U Y ailllbJia, HY’)KHO OTMETHUTB CJIe-
ayrouiee: 00a mo3Ta MCMOIb3YIOT AJUIUTEPAllMM U aCCOHAHC, MPUYEM aJLTIO3UH,
Ha KOTOPbI€ OHU HAIpPaBJICHbI, B 1IEJIOM, cOBNaAat0T. OCHOBHOE pa3iudyue MEXIY
MOATaMU BUJMUTCA B IEJISX MCIIOIB30BAaHUS BBIPA3UTEIBHBIX CpeacTB. Eciu ctu-
X0TBOpeHUs TeHHHUCOHA TTTyOOKO JIMYHOCTHBI M €MY BaXKHO MOTPY3UTh YUTATENS B
CBOM YYBCTBA, OTPA3UTh JICMCTBUTEILHOCTh TAKOU, KAKOW OH €€ BOCIIPUHUMAET, TO
VYaiinpa, He yr1yOJssiCh B CBOM SMOLUH, PEICTABISET YATATEIIO OTCTPAHEHHYIO,
MPAKTUYECKH OOBEKTUBHYIO — HO JICKOPATUBHYIO — KapTUHY MHpA.

K.C. Manowux (Poccusa, Camapa)
Hayunwuii pykosooumens E.A. Ty3naesa

PEUYEBASI XAPAKTEPUCTUKA MIEPCOHAXKEN
B JIUCKYPCE XYJIOXECTBEHHOM IMPO3bI 1 KHHO
(HA MATEPHAJIE PACCKA30B A. KOHAH JTOMJIA
N CEPUAJIA «IIEPJTOK»)

Jannas cmamos cooepocum pazoop paziuuuii 8 pazeosopuou peuu XIX u XXI
8EKO8 HA mMamepuane XyO0oHCeCmeeHHO20 U KUHOOUCKYpca (Ha npumepe nogecmu
A. Konan Jloiina «9mwo 6 6acposblx MOHAX» U COOMHOCUMOU C Hell NO CIoJCcemy
yacmu cepuana «lLllepnoxky). Ananuz peniuxk nepconas’iceii N0360aUN 8bl0eIUMb Xa-
paxkmepHvle 0COOEHHOCMU PaA32080PHOU peyU PA3HbIX YNOX HA NeKCUYeCKOM U CUH-
MAKCUYECKOM YPOBHSX SI3bIKOGOL CUCEMbL, d MAKIHCe COeNamb 8bl1800 0 (haKkmopax,
onpeoenusuux npuUpooy pa3iuyuil 8 paze080pHOLU pedu, OmoOpPaX}CeHHOU 6 Tumepa-
MYPHBLIX U KUHONPOU3BEOCHUSIX.

Kniouegvie cnoea: pazeoeopnas peuv, 1€KCUKA, CUHMAKCUC, CIMUTUCTIUYECKAS]
oKpacka.

OOBEKTOM JJTAHHOTO UCCIIEI0BAHUS BHICTYIINIIA PEUb EPCOHAXEW MPOU3BEICHUS
A. Konan [loina «3Tio B 6arpoBbIX TOHAX», a TAK)KE MEPCOHAKEN COBPEMEHHOTO
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cepuana «lllepsok», a UMEHHO TOH €ro 4acTh, B OCHOBY KOTOPOIl ObLIO MOJ0KEHO
BBIIICYTIOMSTHYTOE MTPOM3BENICHHUE; 1IETbI0 paOOThI OBUIO ONPEEICHNE TTIAaBHBIX OT-
JUYUTENBHBIX 4epT pasroBopHoi peun XIX m XXI Beka, npencTaBieHHON B COOT-
BETCTBYIOITUX IMPOU3BEICHUSX.

Cepuan «lllepiok» Bnepssbie Boimiea Ha 3kpanbl B 2010 1. B bputanun. Hecmo-
Tpsl Ha IPUCYTCTBUE B Cepralie COBPEMEHHBIX YePT, 00YCIOBICHHBIX CMEHOH Bpe-
MEHH JeHCTBUS (MCIOJb30BAHHE MOOMIBLHON CBSI3M M MHTEPHETA, COBPEMCHHBIC
MAaIllMHBI, COBPEMEHHAs OISk 1a), CIOKET B OOIIMX YepTax W INIaBHAs WSS KHUTH
COXPAHSIOTCA B cepuaje. AHAIN3 PEIINK MEPCOHAKEN TTO3BOJIHII CAENIATh BBIBOJ O
TOM, UTO PACXOKICHUSA MEXK Y pa3roBopHoil peubto XIX n XX BEKOB IPUCYTCTBY-
10T, B OCHOBHOM, Ha YPOBHE JIEKCHKHU M CHHTAKCHCA.

Ha Jiekcu4eckoM ypOBHE MEXKIY PEUbl0 MEPCOHAKEU MPOU3BEACHHS «ITIOA
B 0arpoBBIX TOHAx» W peublo MepcoHaxkei cepuana «lllepmokx» mpocnexxuBaroTcs
CIIeYIOIINE PA3TUYUs:

1. B KHHTI€ 4acTO UCIOJB3YIOTCS UANOMBI, HaIpUMeED, at times, when all is said
and done, in the dumps, to open one’s mouth, on end:

You may be very smart and clever, but the old hound is the best, when all is said
and done.

1 get in the dumps at times, and don’t open my mouth for days on end.

3HauuTeNbHAs YacTh MCMOJB3YEMbIX B TEKCTE (hpa3eosioru3MoB — oOpa3HbIe
UTUOMBI.

B cepuane uanomMbl BCTpEYaroTCs CPAaBHUTEIBHO HEYACTO, MPU ITOM OOJIBIITNH-
CTBO MCIOJIb3YEeMbIX (PpPa3eoIoru3MOB — HEOOpa3HbIE:

Holmes: Yes. She's been married at least ten years, but not happily.

Holmes: ‘Your limp s really bad, when you walk, but you don't ask for a chair
when you stand, like you forgotten about it, ‘so it’s at least partly psychosomatic.

Holmes: Spot on them. I didn 't expect to be right about everything.

2. B peun repoeB mpowusBeneHuss «ITOA B 0arpoBBIX TOHAX» HCIOIB3YIOTCS
CJI0BA C KHM)KHOU CTUIIMCTUYECKON OKPACKOM:

That trick of his of breaking in on his friends’ thoughts with an apropos remark
after a quarter of an hour’s silence is really very showy and superficial.

«Now, in my opinion, Dupin was a very inferior fellow.

Peub mepconaxeu cepuana, ¢ Ipyro CTOPOHBI, OTIIMYAETCS UCIIOJIb30BAHUEM
JIEKCEM C pa3roBopHOU (HehopMasibHOM) CTHIIMCTUUECKON OKPACKOM, Harpumep,
Yeah, I know, I got fat. CTUIUCTUYECKU CHU)KEHHOE MEXJIOMETHE yeah 3aMEHSET
HEHUTpaIbHOE yes; TIIaroi to get 3aMEHSET CTUINCTUYECKA HEHTPATbHYIO aJIbTep-
HaTUBY to become (fat). KHuKHBIE CJIOBa MOCEI0BATEILHO 3aMEHSIIOTCSI HAa CTH-
JUCTUYCCKHA HEUTpanbHbIC, 00Jee YaCTOTHBIC HA CETOAHSAIIHUN JICHb, HAIPUMED,
lodging(s), digging(s) = flat:

Holmes: And you 're looking for a flat share. (Cp. B kuure: «Looking for lodg-
ings,» I answered.)

He w™menHee dYeTkue pa3nuuusi MPOCIEKUBAIOTCS M HAa CHHTAKCHYECKOM
YpOBHE:
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1. B xuure 6osiee 4€TKO BOCCO37AETCs CTPYKTypa Pa3MbIIIJICHUN TJIaBHBIX T'e-
poeB Osaromaps 6oJjiee 4aCTOMY MCIOJIb30BAHUIO BBOJIHBIX CJIOB M BBIPAYKCHUM:

«By the way,» I asked suddenly, stopping and turning upon Stamford, «how the
deuce did he know that I had come from Afghanistan?»

«Then, of course, this blood belongs to a second individual- presumably the
murderer, if murder has been committed. It reminds me of the circumstances atten-
dant on the death of Van Jansen, in Utrecht, in the year ‘34. Do you remember the
case, Gregson?»

B peun nepcoHaxeit ceprasia BBOIHBIE JIEMEHTHI HCTIOIB3YIOTCS PEXKe.

2. [lepcoHaku KHUTH UCIIOIB3YIOT, B OCHOBHOM, IOJHBIC U CIIOXKHBIE MPEIJIO0-
’KEHHS, TOTJIa KaK JIJIsl peur MePCOHAKE! cepuaja XapakTepHO HCIOIb30BaHHuEe 00-
Jiee KOPOTKUX M MPOCTHIX MPEJIOKCHHH, HaTpuMep:

You are the second man today that has used that expression to me (knHuza) —
MPEIIOKEHUE OCIIOKHEHO MPHUIATOYHBIM OTNPEASTUTETbHBIM.

You're the second person to say that to me today (cepuan) — njs ynpoiieHus
CTPYKTYPHI B PYHKIIUU ONIPEACICHUS UCTIOIb3yeTCs] MHPUHUTHB.

Jlns pednm mepcoHakedl cepualia THIMUYHBI OJHOCOCTABHBIC TMPEIIOKEHUS, a
TaKKe MapuesUIsIus:

Holmes: Nicotine patch. Helps me think. Impossible to sustain a smoking habit
in London these days. Bad news for brainwork.

Watson: That. Was amazing.

Tem He MeHeEe, U B peUYH T'ePOCB KHUTH UCITOIB3YIOTCS HEIOJIHBIC TPEIIOKE-
HUS, OJHAKO UX YaCTOTHOCTh HUXKE, YEM B cepHase:

«Looking for lodgings,» I answered.

«At what address? »

3. Ilepconaxu cepuana UCHOJB3YIOT MPAMOMN MOPSAOK CIOB B BONPOCHUTEIb-
HBIX TIPEIIOKEHUSX; BOMIPOCUTEIBHOE MPEIIOKEHNE OTINYAETCSI OT MMOBECTBOBA-
TEJIBHOTO TOJBKO BOCXOSIEN NHTOHALIUEH:

Lestrade: So she'’s German?

Watson: You told him about me?

B peun mepcoHakel KHUTH BOMPOCH (POPMYIHPYIOTCS MPEUMYIIIECTBEHHO CO
CTPOTHM COOJTIOZICHUEM HOPM IPaMMAaTHKHU:

«Do you include violin-playing in your category of rows?» he asked, anxious-
ly.

«Would you mind reading it to me aloud?»

Takum 00pa3oMm, pa3auvus B peYd MEPCOHAKEH KHUTU M CepHUasia JOBOJBHO
YETKO OMPEISSIOTCS U MPOCICKUBAIOTCS HA PAa3TUIHBIX YPOBHSX S3BIKOBOU CH-
CTEMBbI. XapaKTep TaHHBIX pa3Inuuii 00yCIIOBIEH, C OTHOW CTOPOHBI, MPUHAIJIEHK-
HOCTBIO KHUTH M CepHaja K pa3HbIM 3T0XaM, a C IPYroll CTOPOHBI, TeM (aKTOM,
YTO KHUTA PEMPE3ECHTUPYET Pa3rOBOPHYIO PeUb B CTUIIM30BAaHHOM BHJIE, TOT/Ia KaK
cepuan B CHIIy crieliuUKH KaHpa U [IeJIeBOW ayAUTOPUU OPUCHTUPOBAH Ha Oolee
HEMOCPEICTBEHHOE BOCIIPOU3BEACHUE 0COOCHHOCTEH Pa3TOBOPHON peyH.
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